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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1551/78
of 5 July 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (}) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 July 1978.

This Regulation shall be binciing in its entirety and directly applicable in all Member

States. —

Done at Brussels, 5 July 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. S.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 5 July 1978 fixing the import levies on cereals and oa
wheat or rye flour, groats and meal

(u.a/tonne)
CCT
heading : Description Levies

No
1001 A Common wheat, and meslin 9117
1001 B Durum wheat 13379 () (%)
10.02 Rye 89:64 (¢)
10.03 Barley 83-59
10.04 Oats 7807
1005 B Maize, other than hybrid maize for

sowing 80-98 (3) ()

1007 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 7994 (%)
10.07C Grain sorghum 84-27 (%)
10.07 D Canary seed ; other cereals 0
11.01 A Wheat or meslin flour 139-86
11.01 B Rye flour 13771
1102 A14a) Durum wheat groats and meal 218-5S
11.02A1b) Common wheat groats and meal 149-30

(*) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(3) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(>) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that

country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1552/78
of 5 July 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION .OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation. :

Article 2
This Regulation shall enter into force on 6 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and difectly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 5 July 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u.a/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 7 8 9 10
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0-73
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
ccr Ist 2nd 3rd 4th
heading Description Current period period period period
No 7 8 9 10 11
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
1107 AI1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 AIl(a) | Unroasted malt, other than that obtained
" from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1553/78
of 5 July 1978

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (%), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 87/78 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 1489/78 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 87/78 to

~

the offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the table annexed to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 6 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 142, 30. 5. 1978, p. 23.
() O] No L 15, 19. 1. 1978, p. 5.
() OJ No L 178, 1. 7. 1978, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President



No L 184/6

Official Journal of the European Communities

6. 7. 78

ANNEX

to the Commission Regulation of 5 July 1978 fixing the import levies on rice and broken

rice
(u.a./tonne)
CCT i
. L. Third ACP or
he;}i;ng Description countries () OCT ()Y (3 (%)
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :

a) Round grain
b) Long grain
II. Husked rice :
a) Round grain
b) Long grain

B. Semi-milled or wholly milled rice :

I. Semi-milled rice :
a) Round grain
b) Long grain
II. Wholly milled rice :
a) Round grain
b) Long grain

C. Broken rice:

52-67
101-51

65-84
126-89

124-86
199-38

13298
21374

10-91

23:34
4776

2992
60-45

52:53
89-83

5624
9662
296

(') Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.

() In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of

products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

(>) The import levy on rice entering the overseas department of Reunion is specified in Article 11a of Regulation (EEC) No 1418/76.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1554/78
of 5 July 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1126/78 (?), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1954/77 (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 1490/78 (%);

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1 .

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5§ July 1978.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(2) OJ No L 142, 30. 5. 1978, p. 23.
() OJ No L 223, 1. 9. 1977, p. 8.
() O] No L 178, 1. 7. 1978, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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- ANNEX

to the Commission Regulation of 5 July 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(u.a./tonne)

CCT L. Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 7 8 9 10
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain ' 0 0 0 —

B. Semi-milled or  wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :

a) Round grain 0 0 0 S —

b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1555/78
of 5 July 1978

establishing the standard average values for customs purposes of citrus fruits
and apples and pears

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 223/78 (), and in
particular Article 2 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1641/75 of 27 June 1975 establishing a system of
standard average values for the determination of the
value for customs purposes of apples and pears (%), as
amended by Regulation (EEC) No 224/78 (), and in
particular Article 2 thereof,

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulations (EEC) No

1570/70 and (EEC) No 1641/75 to the elements
communicated to the Commission in accordance with
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1641/75 that the
standard average values should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1641/75 shall be as shown
in the tables in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 July 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

oL 171, 4. 8. 1970, p. 10.
o L 32, 3.2 1978, p. 7.
o L 165, 28. 6. 1975, p. 45.
o L 32, 3. 2. 1978, p. 10.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
Table I: Citrus fruits
Amount of standard average values/100 kg gross
Code Description
Bfrs/Lfrs Dkr DM FF £ Lit Fl
1. Lemons :
1.1 — Spain. . . . . ... L L e 1173 [201-60 | 74-32{161-03 | 1924 | 30 570 7995
1.2 (deleted)
1.3 — Countries in southern Africa . . . . . . . . 1425 | 24479 90-24 | 19553 | 2336 {37121 | 9708
14 — Other African countries and countries on the Medrter-
ranean . . . . . . . . . . 1659 | 28496 | 10505 | 227-61 | 27-20 |43 211}113:01
1.5 —USA. . . .. ... ... 1653 128387 1046522675 2709 [ 43047 |112:58
1.6 — Otbher countries —M —O =M =0 —O —O] —O
2. Sweet oranges :
2.1 — Countries on the Mediterranean :
2.1.1 — Navels (with the exception of Navel sanguines),
Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia
lates, Maltese blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins . . . 1029 (176-83| 6519 (141-25| 1687 {26815| 7013
212 — Sanguines and semi-sanguines, mcludmg Navel
sanguines and Maltese sanguines . Coe — — — — — — —
213 — Other. . . . . e e e e e —_ — — — — —_— —
2.2 — Countries in southern Afrrca . 1241 [213-26 | 78:62|170-34| 20-35 | 32339 8457
23 —USA. . . . ... ... 1304 |224-06 | 826017897 | 21-38 | 33977 | 88-86
24 — Brazil —O — —O] —Of —O —O —O
2.5 — Other countries 663 | 113981 4202 91-04| 1088 |17 284 4520
3. Grapefruit and pomelos :
31 (deleted)
3.2 — Cyprus, Israel, Gaza, Egypt, Turkey 1017 | 17475 | 64-42]139-59| 1668 | 26 500] 69-30
33 — Countries in southern Africa . 1359 |233-54| 86:09|186-54| 2229 | 35415| 92-62
34 —USA. . . . .. . ... 1399 | 240-37 | 88-61 19200 | 2294 | 36450 9533
3.5 — Other American countries . 1584 | 27211 | 100-31 { 21735 | 2597 |41 26310791
- 3.6 — Other countries — — — —_ — — —
4. Clementines . — — _ — — — —
5. Mandarines mcludmg thkmgs 3031 | 520:65|191:94 | 41587 | 49-69 | 78 951 | 206-48
6. Monreales and satsumas — — — — — — —_
7. Tangerines, tangelos, tangors and other citrus frurts
falling within subheading 08.02B of the Common
Customs Tariff, not elsewhere specified or included . 1460 | 25078 | 92:45}200-31 | 2393 | 38029| 99-46
(!) The standard average value for this code number is established by Regulation (EEC) No 2084/77 of 21 September 1977 (O] No L 244 of 23. 9. 1977).
Table II: Apples and pears
8. Apples :
8.1 — Countries of the southern hemisphere . 1881 |323:17| 11914 | 25814 | 30-84 | 49007 | 128:17
8.2 — European third countries. — — — —_ — —_ —_
8.3 — Countries of the northern hemrsphere other than
European countries . . . . . . . . . . . .. .. — — —_ — — —_— —_—
9. Pears :
9.1 —~ Countries of the southern hemisphere . . . . . . . 2706 | 46473117133 | 371-:21 | 44:35 | 70 472{ 184-31
9.2 — European third countries. : - =0 —O —O —O —=O —O
9.3 — Countries of the northern hemrsphere other than
European countries . — — —_ —_ — — _

(*) The standard average value for this code number is established by Regulation (EEC) No 2232/77 of 6 October 1977 (OJ No L 257, 8. 10. 1977).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1556/78
of § July 1978

amending Regulation (EEC) No 1727/70 on intervention procedure for raw
tobacco as regards the conditions of presentation

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
727/70 of 21 April 1970 on the common organization
of the market in raw tobacco (), as last amended by
the Act of Accession, and in particular Articles S (6)
and 6 (10) thereof,

Whereas Article 8 of Commission Regulation (EEC)
No 1727/70 of 25 August 1970 on intervention proce-
dure for raw tobacco (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 408/76 (%), provides that tobacco shall
be taken over only if delivered for intervention made

up in accordance with the presentations specified for

each variety and each quality;

Whereas in order to facilitate transport and storage,
new packaging techniques are appearing and being
used in international trade; whereas the taking into
intervention of limited quantities of tobacco packaged
by means of the new techniques should be permitted
as an experiment in order that the Community may
study them ;

Whereas certain varieties of tobacco from the 1976
harvest are packaged in cardboard; whereas tobacco

from this harvest should therefore be the first to
which this Regulation is applied;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following paragraph is hereby added to Article 8
of Regulation (EEC) No 1727/70:

‘However, for quantities not exceeding 100 tonnes
per variety and per harvest in each Member State,
the tobacco may be made up other than as speci-
fied in the previous paragraph, subject to condi-
tions laid down by the intervention agency
concerned.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply for the first time to tobacco from the
1976 harvest.

. This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

(') OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
() O] No L 191, 27. 8. 1970, p. S.
() OJ No L 50, 26. 2. 1976, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1557/78
of 5§ July 1978

on the sale, at a price fixed at a standard rate in advance, of preserved beef held
by the intervention agencies, amending Regulation (EEC) No 1687/76 and
repealing Regulation (EEC) No 2311/77

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77(?), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas stocks of preserved beef produced pursuant
to Commission Regulation (EEC) No 1295/74 of 22
May 1974 on the processing of beef bought in by
intervention agencies (), as last amended by Regula-
tion {EEC) No 1145/75 (#), have reached an age where
they should be disposed of ;

Whereas, in order to dispose of these preserves at a
reasonable price, a selling price should be fixed in
advance ;

Whereas the selling prices should be based on past
experience of sales of such preserved beef; whereas,
however, in order to encourage operators to export
canned beef, which is packed in cans of a fairly heavy
unit weight and so may be difficult to sell at the retail
level, slightly lower selling prices should be fixed for
products which are to be exported ;

Whereas such sales should be made in accordance
with Commission Regulation (EEC) No 216/69 of 4
February 1969 on detailed rules of application for the
disposal of frozen beef and veal bought in by interven-
tion agencies (°), while certain necessary exceptions
should be made for the specific nature of the products
and their use or destination ;

Whereas the time allowed for export is extended for
exporters who wish to avail themselves of the provi-
sions of Council Regulation (EEC) No 441/69 of 4
March 1969 laying down additional general rules for
granting export refunds on products subject to a
single price system, exported unprocessed or in the

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 140, 23. 5. 1974, p. 47.
(*) OJ No L 112, 1. 5. 1975, p. 60.
(5) OJ No L 28, 5. 2. 1969, p. 10.

form of certain goods not covered by Annex II to the
Treaty (¢), as last amended by Regulation (EEC) No
269/78 () ;

Whereas experience as regards the export of meat sold
by the intervention agencies has shown that export
outlets cannot be greatly expanded unless exporters

-are able to buy certain quantities of meat at a set price

and to take delivery of them by instalments over an
extended period, with a view to carrying out contracts
made with importers in non-member countries;
whereas that period should not, however, exceed six
months ; whereas certain special conditions should be
laid down, and in particular the prospective purchaser
should be required to produce a copy of an export
contract, so as to ensure that this extension of the
take-over period is permitted only in the case of
export contracts to be performed over a period longer
than the take-over period as currently prescribed ;

Whereas rules should be laid down governing the
release of the security ; whereas in the case of sale for
export the security should be released only when
proof has been furnished that the products have actu-
ally been released for sale in a non-member country;
whereas such proof may be furnished in the same
manner as for differentiated refunds, pursuant to
Article 11 (1) of Commission Regulation (EEC) No
192/75 of 17 January 1975 laying down detailed rules
for the application of export refunds in respect of agri-
cultural products (8), as last amended by Regulation
(EEC) No 2838/77 (°);

Whereas it is necessary to amend the Annex to
Commission Regulation (EEC) No 1687/76 of 30
June 1976 laying down common detailed rules for
verifying the use and/or destination of products from
intervention (10), as last amended by Regulation (EEC)
No 732/78 (*1);

Whereas it is necessary, for administrative reasons, to
repeal Commission Regulation (EEC) No 2311/77 of
20 October 1977 on the sale, at a price fixed in
advance, of preserved beef held by intervention agen-

(¢) OJ No L 59, 10. 3. 1969, p. 1.

(') OJ No L 40, 10. 2. 1978, p. 7.

(¥) O] No L 25, 31. 1. 1975, p. 1.

() OJ No L 327, 20. 12. 1977, p. 23.
(19 OJ No L 190, 14. 7. 1976, p. 1.
(') OJ No L 251, 1. 10. 1977, p. 60.
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cies (1), as last amended by Regulation (EEC) No
157/78 (?) ; whereas the current situation in the meat
market in the Federal Republic of Germany requires
however that the resumption of the sale of these
purchases shall only take place with effect from 1
August 1978,

Whereas the measures provided for are in accordance
with the opinion of the Management Committee for
Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. With effect from 10 July 1978 the Danish and
Irish intervention agencies, and with effect from 1
August 1978 the German intervention agency, shall
sell preserved beef produced under Regulation (EEC)
No 1295/74.

2. The quantities, qualities and prices of such
preserved meat are set out in Annex I. The prices in
column D thereof refer to:

— under (a), sales on the internal Community
market,

~

— under (b), sales for export.

3. Details of the quantities and the places where
the products are stored may be obtained by those
concerned from the addresses set out in Annex I

Article 2

Regulation (EEC) No 216/69, and in particular Arti-
cles 2 to 5 thereof, shall apply to sales under this
Regulation, subject to the following provisions :

1. the price shall be paid as and when the goods are
removed from store in proportion to the quantities
removed and not later than the day preceding each
removal ;

2. the weight of the preserved beef shall be the net
weight ;
3. the security shall be :
(@) 10 units of account per 100 kilograms in the
case of sales referred to in Article 1 (2) (a);

(b) 25 units of account per 100 kilograms in the
case of sales referred to in Article 1 (2) (b);

4. in the case of sales referred to in Article 1 (2) (b) an
application to purchase shall be valid only if it is
accompanied by a written undertaking by the
purchaser to take over and export the meat within
eight weeks from the day on which his application
to purchase is lodged.

However, where the purchaser places the meat
under the arrangements referred to in Article 3 of
Regulation (EEC) No 441/69, it must be exported
within six months from the day on which the appli-
cation to purchase is lodged.

(1) OJ No L 269, 21. 10. 1977, p. 26.
(?) OJ No L 23, 28. 1. 1978, p. 28.

Article 3

1. By way of derogation from Article 2 (4), the time
allowed for taking over and exporting preserved meat
sold pursuant to this Regulation shall be extended to
six months from the day on which the application to
purchase is lodged, provided that the following condi-
tions are satisfied :

(a) the application shall be accompanied by a certified
copy of a contract for the export of preserved meat
and by a written undertaking that an export
licence application will be submitted for the quan-
tity and destination specified in the contract;

(b) the applicant shall give a written undertaking to
take over and export the meat within six months
from the day on which his application to purchase
is lodged.

2. Each intervention agency shall, on the first
working day following that on which an application to
purchase is lodged with it, notify the Commission of
each such application, indicating the quantity of meat
applied for by category and destination.

Article 4

Within the meaning of Article 5 (4) (b) of Regulation
(EEC) No 216/69, the conditions laid down in the
contract shall be considered to have been satisfied by
the purchaser :

(a) in the case of preserved meat released for sale on
the internal Community market, when the quan-
tity stipulated in the contract has been taken over
within the period laid down and the purchase
price paid in full;

(b) in the case of preserved meat released for sale for
export, when the conditions laid down under (a)
have been satisfied, the proof referred to in Article
12 of Regulation (EEC) No 1687/76 has been
furnished and proof that the products have been
imported into a non-member country pursuant to
Article 11 (1) of Regulation (EEC) No 192/75 has
been furnished ; however, where preserved meat is
sold pursuant to Article 3 hereof, the security shall
only be released when proof has been furnished
that the entire quantity of preserved meat covered
by the export contract has reached the destination
stipulated in that contract.

Article 5

In the Annex to Regulation (EEC) No 1687/76, under
‘I : Products to be exported in the same state as that in
which they were when removed from intervention
stock’ :

(a) paragraph 8 and the relevant footnote are deleted,
save for those products in respect of which Regula-
tion (EEC) No 2311/77 continues to apply;
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(b) there is added after paragraph 10 a further para-
graph as follows, together with the footnote refer-
ence :

‘1. Commission Regulation (EEC) No
1557/78 of § July 1978 on the sale, at a price
fixed at a standard rate in advance, of preserved
beef held by the intervention agencies, amending
Regulation (EEC) No 1687/76 and repealing Regu-
lation (EEC) No 2311/77 ().

(1) OJ No L 184, 6. 7. 1978, p. 12.

Article 6

If the quantities available are not sufficient to satisfy
all the applications submitted on 10 July 1978 from
the Danish and Irish intervention agencies and on 1
August 1978 from the German intervention agency,

all such applications shall be deemed to have been
submitted at the same time.

Article 7

1. Regulation (EEC) No 2311/77 is hereby
repealed. However, it shall remain applicable in
respect of applications submitted before the entry into
force of this Regulation.

2. References in Community instruments to Regula-
tion (EEC) No 2311/77 or to Articles thereof shall be
construed as references to this Regulation or to the

- corresponding Articles hereof.

Article 8

This Regulation shall enter into force on 10 July
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE I — ANHANG I — ANNEX I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — BILAG I

Etat membre Produits Quantités (tonnes) Prix de vente (UC/100 kg) poids net
Mitgliedstaat Erzeugnisse Mengen (Tonnen) Verkaufspreise (RE/100 kg) Nettogewicht
Member State Products Quantities (tonnes) Selling prices (u.a./100 kg) net weight
Stato membro Prodotti Quantita (tonnellate) Prezzi di vendita (UC/100 kg) peso netto
Lid-Staat Produkten Hoeveelheid (ton) Verkoopprijzen (RE/100 kg) nettogewicht
Medlemsstat Produkter Mzngde (tons) Salgspris (RE/100 kg) nettovagt
A B C D)
- a) b)
DANMARK Okseked i egen saft
— kartoner med 12 runde daser, hver
med en nettovegt pa 1815 g + 7500 100,0 90,0
— kartoner med 12 firkantede daser,
hver med en nettovaegt pd 1815 g + 2500 100,0 90,0
DEUTSCHLAND Rindfleischkonserven in Dosen von
400 Gramm netto je Dose +13000 112,4 112,4
IRELAND Canned stewed steak with net weight
of 425 grams per can +2 200 1124 90,0
(!) D a) — Conserves destinées au marché intérieur de la Communauté.

— Fiir den Binnenmarkt der Gemeinschaft bestimmte Konserven.
— Canned beef for sale within the Community.

— Conserve destinate al mercato comunitario.

— Conserven bestemd voor de markt van de Gemeenschap.

— Konserves bestemt for det interne marked i Fallesskabet.

s

b) — Conserves destinées a étre exportées.
— Fiir den Export bestimmte Konserven.
— Canned beef for export.

— Conserve destinate all'esportazione.
— Conserven bestemd voor export.
— Konserves bestemt for eksport.
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ANNEXE II — ANHANG II — ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANNEX II — BILAG II

Adresses des organismes d’intervention — Anschriften der Interventionsstellen —
Indirizzi degli organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses
of the intervention agencies — Interventionsorganernes adresser

DANMARK : Direktoratet for markedsordningerne,

DEUTSCHLAND :

IRELAND :

EF-Direktoratet,

Frederiksborggade 18,

1360 Kebenhavn K,

TIf. (01) 15 41 30, Telex 15137 DK. .

Bundesanstalt fir landwirtschaftliche Marktordnung (BALM),
Geschiftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse),
Postfach 180107 — Adickesallee 40,

D — 6000 Frankfurt am Main 18, :
Tel. (0611) 5504 61/5505 41, Telex: 04 11 727/04 11 156.

Department of Agriculture and Fisheries, Agriculture House,
Kildare Street,

Dublin 2,

Tel. (01) 78 90 11, ext. 23 56, Telex 4280 and 5118.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1558/78
of 5 July 1978

fixing a reduced price for the sale of preserved beef held by the Danish interven-
tion agency to certain institutions and bodies of a social character

. THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (%), and in particular
Article 7 (3) thereof,

_Whereas Commission Regulation (EEC) No 2035/74
of 31 July 1974 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 337/78 (*), provides for the sale at prices
fixed in advance of certain preserved beef held by
intervention agencies to certain institutions and
bodies of a social character;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2311/77
of 20 October 1977 (), as last amended by Regulation
(EEC) No 157/78 (¢), provides for the sale at prices
fixed in advance of certain preserved beef held by
intervention agencies; whereas Commission Regula-
tion (EEC) No 1557/78 of 5 July 1978 (?) on the sale
at prices fixed in advance of preserved beef, repealed
Regulation (EEC) No 2311/77 ; whereas the provisions
on the sale of preserved beef to institutions and bodies
of a social character contained in Regulation (EEC)
No 2311/77 should be readopted in an amended form

in order to enable the Danish intervention agency to
continue to sell the preserved beef held by it;

Whereas in view of the use to which this beef is to be
put, its selling price must be lower than that recorded
on the market for comparable products;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The selling price to institutions and bodies of a
social character authorized under Article 1 (1) of Regu-
lation (EEC) No 2035/74 of preserved beef held by
the Danish intervention agency shall be 60 units of
account per 100 kilograms net weight.

2. By way of derogation from Article 6 (1) of Regu-
lation (EEC) No 2035/74, the security shall be 50
units of account per 100 kilograms net weight.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 July
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, S5 July 1978.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O No L 61, S. 3. 1977, p. 1.

() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 53.

(*y OJ No L 47, 18. 2. 1978, p. 32.

() OJ No L 269, 21. 10. 1977, p. 26.
(6) O] No L 23, 28. 1. 1978, p. 28.

(’) See page 12 of this Official Journal.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1559/78
of 5 July 1978

amending Regulation (EEC) No 571/78 on the system of import and export

licences for beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (?), and in particular Arti-
cles 15 (2) and 18 (6) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 571/78 of
21 March 1978 on the system of import and export
licences for beef and veal (3), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1027/78 (*), provides that export
licences for meat sold in accordance with Article 3 (1)
of Commission Regulation (EEC) No 1027/78 of 19
May 1978 concerning the sale for export at prices
fixed at a standard rate in advance of beef held by the
intervention agencies have a validity of six months;
whereas a similar provision should be introduced for
preserved meat sold in accordance with Article 3 (1) of
Commission Regulation (EEC) No 1557/78 of § July
1978 (3) on the sale, at a price fixed at a standard rate
in advance, of preserved beef held by the intervention
agencies ; whereas under Article 3 (2) of Regulation
(EEC) No 571/78 export licences with advance fixing
of the refund are valid until the end of the second
month following their month of issue ; whereas it is
necessary to increase this period of validity to six
months when the licences are for products sold in
accordance with Article 3 (1) of Regulation (EEC) No
1027/78 and Article 3 (1) of Regulation (EEC) No
1557/78.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 3 of Regulation (EEC) No 571/78, the
following paragraphs 4 and § are hereby added :

‘4. Export licences with advance fixing of the
refund which are for preserved meat sold in accor-
dance with Article 3 (1) of Regulation (EEC) No
1557/78 shall be valid from their date of issue
within the meaning of Article 9 (1) of Regulation

) OJ No L 141, 28. 6. 1968, p. 24.
) O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
) O] No L 78, 22. 3. 1978, p. 10.
) OJ No L 132, 20. 5. 1978, p. S3.
)

(EEC) No 193/75 until the end of the period laid
down in Article 3 (1) of Regulation (EEC) No
1557/78 for the taking over and export of the
preserved meat.

The licence application and the licence itself shall
include :

(a) in Section 12, one of the following endorse-

ments :

— ‘Intervention preserved meat — Article 3
(1) of Regulation (EEC) No 1557/78
applies’,

— ‘Interventionskonserves — anvendelse af
artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1557/78’,

— ‘Interventionskonserven —  Anwendung

von Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1557/78,

— ‘Conserves d’intervention — application de
larticle 3 paragraphe 1 du reglement (CEE)
ne 1557/78’,

— ‘Conserve d’intervento —  applicazione

dell’articolo 3, paragrafo 1 del regolamento
(CEE) n. 1557/78’,

— ‘Conserven uit interventievoorraden —
toepassing van artikel 3, lid 1, van Veror-
dening (EEG) nr. 1557/78’.

(b) in Section 13, the destination.

The licence shall carry with it the obligation to
export to that destination.

5. Export licences with advance fixing of the
refund which are for the products referred to in
paragraphs 3 and 4 shall be valid from their date
of issue within the meaning of Article 9 (1) of
Regulation (EEC) No 193/75 until the end of the
period laid down in Article 3 (1) of Regulation
(EEC) No 1027/78 and Article 3 (1) of Regulation
(EEC) No 1557/78 for the taking over and export
of the products.’ '

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 July
1978.

However, it shall apply, at the request of any in-
terested party, to the export licences referred to in
Article 3 (3) of Regulation (EEC) No 571/78 issued on
or after 22 May 1978.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 5 July 1978.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1560/78
of 5 July 1978

on notification of the prices of certain varieties of peaches

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1154/78 (?), and in
particular the second subparagraph of Article 17 (1)
thereof, ‘

Whereas Article 17 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that where, in the case of peaches
during the whole of the marketing year and in the
case of pears during the period 1 July to 31 August,
the prices of products having the same characteristics
as those by reference to which the basic price is fixed
cannot be determined on a specific day on a given
représentative market, the Member States are to notify
the prices recorded for other products to be defined ;

Whereas, for the purpose of defining such products,
the representative nature of the varieties during the
periods in question and the size of the fruit of the said
varieties should be taken into consideration ;

Whereas in the case of peaches the varieties selected
are the following : Cardinal, Springtime, Dixired, Red
Haven and J. H. Hale ; whereas in the case of pears
the varieties by reference to which the basic prices are
fixed are regularly available on the market ; whereas,
consequently, it is not necessary at present to define a
product other than that taken into consideration when
fixing the basic price;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  During June, the notifications referred to in the
second subparagraph of Article 17 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 shall be made on the basis of the
prices recorded for Class I peaches of the Cardinal
and Springtime varieties, size 51/61 mm ; these prices,
reduced where appropriate by any packaging costs
included, shall be multiplied by the coefficient 0-95.

2. During July, the notifications referred to in the
second subparagraph of Article 17 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 shall be made on the basis of the
prices recorded for Class I peaches of the Dixired and
Red Haven varieties, size 61/67 mm ; these prices,
reduced where appropriate by any packaging costs
included, shall be multiplied by the coefficient 0-95.

3. During August, the notifications referred to in
the second subparagraph of Article 17 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1035/72 shall be made on the basis of
the prices recorded for Class I peaches of the J.H.
Hale variety, size 61/67 mm ; these prices, reduced
where appropriate by any packaging costs included,
shall be multiplied by the coefficient 1.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 144, 31. 5. 1978, p. S.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1561/78
of 5 July 1978

derogating in respect of the opening weeks of the 1978/79 marketing year from
the quality standards applicable to certain varieties of dessert apples and pears

- THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1154/78 (2), and in
particular the second subparagraph of Article 2 (2)
thereof, :

Whereas, under the quality standards for dessert
apples and pears set out in the Annex to Commission
Regulation (EEC) No 1641/71 of 27 July 1971 (%), as
amended by Regulation (EEC) No 1833/73 (%), the
fruit must be sufficiently ripe to arrive in a satisfactory
condition at the place of destination ; whereas one of
the criteria for judging the ripeness of certain varieties
of dessert apples and pears at the beginning of the
marketing year is that they must be sufficiently large ;
whereas, since the minimum size laid down in the
relevant quality standard is not large enough to meet
that requirement, it should be fixed for a certain
period at a higher level ;

Whereas the need for this derogation from the
minimum size laid down in the quality standards may
not arise everywhere in the Community ; whereas the
Member States should therefore be empowered not to
apply the derogation or to re-apply the standard
earlier than the dates fixed in the Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. By way of derogation from Title III of the
quality standards for dessert apples and pears and

subject to paragraph 2 below, the minimum size
required of fruit of the 1978 harvest marketed within
the Community shall be :

(a) for apples of the James Grieve variety, 70 mm up
to and including 27 August 1978 and 65 mm from
28 August to 10 September 1978 inclusive ;

(b) for apples of the Golden Delicious variety, 65 mm
up to and including 10 September 1978 ;

(c) for apples of the Gravensteiner variety, 70 mm up
to and including 27 August 1978 ;

(d) for apples of the Cox’s orange pippin variety, 65
mm up to and including 17 September 1978 ;

(e) for apples of the Worcester pearmain variety, 60
mm up to and including 3 September 1978 ;

(f) for pears of the Dr Jules Guyot and Early Moret-
tini Butter-pear varieties, 60 mm up to and
including 13 August 1978 ;

(g) for pears of the Alexandrine Douillard variety, 60
mm up to and including 17 September 1978 ;

(h) for pears of the Beurré Hardy variety, 60 mm up
to and including 1 October 1978 ;

However, Member States may decide, in the light of
conditions peculiar to their home production, not to
apply this derogation in respect of dessert apples and
pears harvested in their teritory and marketed within
the Community, or to bring forward the date on
which the derogation shall cease to apply. They shall
without delay inform the other Member States and the
Commission of such decision. ‘

2. The derogation provided for in paragraph 1 shall
not apply in respect of trade in dessert apples and
pears with third countries.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 July 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President

118, 20. 5. 1972, p. 1.
144, 31. 5. 1978, p. S.
172, 31. 7. 1971, p. 1.
185, 7. 7. 1973, p. 17.
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EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German,
English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976,

(*) EURONORM 129-76

() EURONORM 111-77

(*) EURONORM 130-77

() EURONORM 131-77

Nickel alloy steel plate and strip for application at low temperature — Quality require-
ments

Continuously hot-rolled non-coated mild unalloyed steel sheet and strip for cold-forming
— Quality standard . . .

Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Quality
standard

Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Tolerances
on dimensions and shape .

The following is a list of all the EURONORMS so far published:

")

Information
circular No 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

*) EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
10-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
20-74
21-62
22-70
23-71
24-62
25-72
26-63
27-74
28-69

29-69

30-69
31-69
32-66

Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition
(1974) . .

¢
Fontes et ferro- alllages . R
Essai de traction pour Iacier
Essai de dureté Brinell pour "acier . ..
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour l acier
Essai de dureté Vickers pour Pacier .
Essai de pliage pour acier . .
Essai de résilience Charpy pour lacner . . . .
Valeur de conversion approximatives de la duree et de la résistance a la traction de l acier
Valeurs de conversion approximatives des allongements apres rupture de ’acier .
Valeurs de conversion approximatives des résiliences de Pacier .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm mclus a 3 mm
exclu . . . .. ...

Essat de pliage des toles et feulllards en acier d épaisseur mferleure a3 mm . .
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier depalsseur inférieure a 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués .

Fil machine en acier non allié d’usage genéral, destme au trefllage oua l étirage — Examen
de la surface

Fil machine ¢n acier non allié d’usage général destiné au tréfilage ou 51 I’étirage — Nuances
et qualités .

Fil machine en acier non all:e dusage gencral destmc au trefllage ou a letlrage —
Dimensions et tolérances . .

Prélevements et préparation des echantlllons et des eprouvettes :

Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles . .

Definition and classification of grades of steel, second edition .

Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . .
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de Pacier a température elevce
Essat de trempabilité par trempe en bout de 'acier — Essai Jominy

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage .

Aciers de construction d’usage général . o . Ce e
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tdles et feulllards minces en acier .
Designation of steels, third edition . . e e e
Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudleres et apparells soumis a pression —

Nuances et qualités . e Coe e R .o
Tbles en acier laminées a chaud d épaisseur égale ou supérieure a 3 mm — Tolerances
sur les dimensions, la forme et le poids . . . Coe
Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage general — Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids .

Toles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage a froid — Norme de
qualité CoL

Price

inf
1:70

0-80

0-60

0-60

1-85
1-35
0-85
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60

075
0-60
0-60
0-60

0-60

075

1-60
0-60
0-60
1-20
0-60
075
1-35
0-60
1-85
0-60
1-80

1-20
0-85
1-00
0-60

1-10




EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
'EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURCNORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

33-70

34-62
35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68
47-68
48-65

49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

74-72

76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70

Téles et larges bandes d’épaisseur inféricure a 3 mm, en acier doux non allié pour
emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme .

Poutrelles a larges ailes a faces paralleles — Tolérances de laminage .
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques -— Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — M¢éthode gazométrique apres combustion dans un courant d’oxygene .

-Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique apres
combustion dans un courant d’oxygéne

Analyse chimique des matériaux slderurglques — Dosage du manganese dans les aciers et
les fontes — Méthode titrimétrique apres oxydation au persulfate .

Analyse chimique des matériaux slderurglques — Dosage du silicium total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphorc dans lcs aclers
et les fontes — Méthode alcalimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans lcs aciers ¢t les
fontes — Méthode apres combustion dans un courant d’oxygene .

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudieres et appareils soumis a pression — Nuances
et qualités .

Poutrelles IPE lammces a chaud — Tolerames de lammagu .

Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V .

Feuillards & chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales
Feuillards 4 chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de qualité .

Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions, la forme
et le poids

Mesure de la rugosité dcs produnts minces en acier lammes a froxd et non revétus .

Analyse chimique des matériaux 51derurg1ques — Dosage de ’azote dans les aciers —
Méthode spectrophotometrlque .

Randes laminées a chaud de largeur cgalc ou supcncurc A 600 mm -— Tolérances sur
les dimensions, la forme et le poids . )

Vocabulaire du traitement thermique

Poutrelles 3 larges ailes a face paralleles

Petits fers U laminés a chaud . e

Fers T A ailes égales et & coins arrondis laminés a chaud .
Corni¢res 1 ailes égales et a coins arrondis laminées a chaud .
Cornieres a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud .
Plats laminés & chaud pour usages généraux .

Carrés laminés a chaud pour usages généraux .

Ronds laminés a chaud pour usages généraux .

Hexagones laminés a chaud .

Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets .

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés a chaud .

Plats a boudins laminés a chaud . Ce
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans les aciers et
les fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosag.,e du manganeése dans les aciers

et les fontes — Méthode électrométrique . . A
Analyse chlmlque des matériaux sidérurgiques — Dosage lalummlum dans les aclers —

Meéthode gravimétrique .

Analyse chimique des matériaux sndcrurglques — Dosage du cuivre dam les aciers et les
fontes — M¢éthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosagc du 5111uum dans lcs aciers et les
fontes — Méthode spectrophotométrique .

Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualicé .

Fer-noir et fer-blanc en feuilles -— Tolérances sur dimensions .

Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions .
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité .

Ronds a béton lisses laminés a chaud — Dimension, poids, tolérances .

Aciers pour trempe et revenu — Prescriprions de qualité .
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EURONORM
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EURONORM 100-72

EURONORM 103-71
EURONORM 104-70

EURONORM 105-71
EURONORM 106-71
EURONORM 107-75
EURONORM 108-72

EURONORM 109-72
EURONORM 113-72
EURONORM 114-72
EURONORM 116-72
EURONORM 117-75
EURONORM 118-75
EURONORM 119-74
EURONORM 120-72
EURONORM 121-72

EURONORM 122-75
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Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité

Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . . . .
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — PresCrlptxons de quahte .
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4) .

Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . C e e e
Aciers alliés pour ressorts formés a chaud et traités — Prescriptions de qualité .

Aciers pour soupapes d’échappemcnt de moteurs a combustion interne — Prescriptions
de qualicé . . . . . . . e . .
Larges plats lammcs a chaud — Folcramcs sur ILS dlm(ﬂ&lOllS la f()rme et le ponds

Hot-rolled flats for spring leaves . .. . e C .
Barres rondes, carréces, plates et hcxag,onalcs lammus a chaud — Tolcranccs de laminage
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité .

Analyse chlmlquc des matériaux suderurgiques — Dosage du manganese dans le ferro-
manganese — Méthode électrométrique . . . . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chromc dans les aciers et
les fontes — Méthode photométrique .

Détermination micrographique de la grosseur du grain ferrlque ou austénitique des aciers

Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction non alliés
et faiblement alliés .

Détermination et vérification dc la profondcur convnntlonnclle de cémentation .
Bandes et toles magnétiques a grains non orientés laminées a froid et a chaud .
Grain oriented magnetic sheet and strip .

Fil machine rond en acicr pour articles de boulonnerie formes a fr01d — DlmenSIOns et
tolérances

Essais convcmlonncls de durete Rockwell — Echelles Rockwell I—IRN et HRT — Echelles
Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces .

Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascuules 1a 3

Détermination de la résistance a la corrosion intergranulaire des aciers moxydables
austénitiques — Essal ‘"de corrosion en milieu acide sulfurlque sulfate cuivrique (essai
dit de Monypenny-Straufs)

Détermiiation de la profondeur conventlonnelle de trempe aprés chauffage superf1c1el

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testmg machines (B, C, N
and T scales) .

Methods for determining l’hL magnetlc properties of magnetxc steel sheet w1th the
25 ¢m Epstein square .

Aciers pour frappe a froid et extrusion a froxd — Prescrlptxons de quallte — fascx-
cule 1 a fascicule 5

Toles et bandes pour bouteilles a gaz soudées en acier .

Détermination de la résistance a I'attaque intergranulaire des aciers moxydab]cs austéni-

tiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de masse (Essai
dit de Huey)

Verification of Rockwell hardness testing machmes (B C N and T scales) .
High temperature tests — Creep test for steel .

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany:

in Belgium and Luxembourg:

in Denmark :

in France:

in Italy:

in the Netherlands:

in the United Kingdom:

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstrafse 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabanc¢onne, 1040 Bruxelles

Dansk Standardiseringsrad,
Aurehejvej 12, DK 2 900 — Hellerup

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris

Ente nazionale iraliano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands, Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 3, Rijswijk (ZH)

British Standards Institution (BSI),
2 Park Street, London W1A 2 BS
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Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the European Communi-
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